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IFLA Starptautisko katalogizacijas noteikumu ekspertu sanaksmes (IME-ICC")

SKAIDROJOSA VARDNICA™
(vardnica ieklautas Iidz 2005. gada 20. septembrim sanemtas atsauksmes)

Saja vardnica ieklauti specifiska lietojuma termini (ne parastas vardnicu definicijas),
kas rodami Zinojuma par starptautiskajiem katalogizacijas principiem.

Agents (agent) — persona (autors, izdevgjs, t€lnieks, redaktors, rezisors u.tml.) vai
grupa (organizacija, korporacija, biblioteka, orkestris, valsts, federacija
u.tml.), vai automatizéta sisttma (meteorologiska ieraksta ierice,
konverteéSanas programmatiira u.tml.), kam ir nozime resursa tapSanas un
pastavésanas laika. [Avots: DCMI Agents Working Group, darba definicija]

Sk. art autors, raditajs.

Aprakstgalva (heading)
Sk. pieejas punkts.

Aprakstosa katalogizacija (descriptive cataloguing) — Kkatalogizacijas dala, kas
nodroSina gan aprakstos$as zinas, gan pieejas punktus (iznemot priekSmetu).
[Avots: IME ICC]

Sk. art priekSmetoSana.

Atributs (attribute) — entitijas raksturiga iezime; atribits var but entitijai sakotngji
piemitoss vai argju apstaklu radits. [Avots: FRBR]

Atslégnosaukums (key title) — ISSN sistema pieskirts turpinajumresursa unikals
nosaukums, kas ir neSkirami saistits ar ta ISSN. Atslégnosaukums var biit
tads pat ka pamatnosaukums vai, neatkartojamibas noliika to var veidot,
pievienojot identific€joSus un/vai paskaidrojoSus elementus, pieméram,
izdevgjinstitiicijas nosaukumu, izdoSanas vietu, izdevuma zinas u.tml. (sk.
ISSN Manual). [Avots: ISBD(CR)]

Autoritativais ieraksts (authority record) — atbildigas katalogizacijas institiicijas
izveidots ieraksts autoritativaja datn€ vai kartot€ka, kura organiz€josSais
elements ir entitijas autorizéta aprakstgalva (agents, darbs/izteiksme vai
priekSmets). [Avots: IME ICC]

Sk. ari pieejas punkts, autorizéta aprakstgalva, personvarda/nosaukuma kontroléta

forma.

Autorizeta aprakstgalva (authorized heading) — unificéts, kontrol€ts entitijas pieejas
punkts. [Avots: IME ICC]

* IFLA Meeting of Experts on an International Cataloguing Code
Final glossary for IME ICC. Originals anglu valoda pieejams:
http://www.loc.gov/loc/ifla/imeicc/source/glossary-sep05.pdf .



http://www.loc.gov/loc/ifla/imeicc/source/glossary-sep05.pdf

Sk. art pieejas punkts, autoritativais ieraksts, personvarda/nosaukuma kontroléta
forma.

Autors (author) — raditajs, kas atbildigs par tekstuala darba intelektualo vai
maksliniecisko saturu. [Avots: IME ICC]
Sk. art agents, raditajs.

Bibliografiskais apraksts (bibliographic description) — bibliografisko zinu kopums
bibliografiska resursa ierakstiSanai un identificé$anai. [Avots: ISBD(CR)]

Bibliografiskais ieraksts (bibliographic record) — zinu elementu kopums, kas
apraksta materialu manifestacijas un nodroSina tam pieeju, ka ar1 identificé
radniecigos darbus un izteiksmes. [Avots: IME ICC]

Bibliografiskais resurss (bibliographic resource) — manifestacija vai vieniba.

Bibliografiska vieniba (bibliographic unit)
Sk. manifestacija.

Darbs (work) — noteikts intelektuals vai maksliniecisks gara razojums (t.i., ar
intelektualu vai maksliniecisku saturu). [Avots: FRANAR, FRBR ka
modificéts IME ICC]

Fiziskais formats (physical format) (ka originalo manifestaciju un originalu
aizstajoSo manifestaciju atribiits) — ietvere vai datu nesgjvide kura/uz kuras ir
ierakstita darba izteiksme (pieméram, gramata, CD, MP3, videokasete, DVD,
mikrofilma, digitala datne, karte, globuss, partitiira u.tml.). [Avots: IME ICC]

Gimene (family) — divas vai vairakas personas, kuru radniecibu nosaka piedzimsana,
lauliba, adopcija vai lidzigs juridisks statuss. [Avots: FRANAR (IME ICC
modificetaja veida)]

Institiicija (corporate body) — organizacija vai personu un/vai organizaciju grupa, kas
identific€jama pec konkréta nosaukuma un darbojas vai var darboties ka
vieniba. [Avots: modificéts no FRANAR, FRBR]

Izteiksme (expression) — darba istenosanas intelektuala vai makslinieciska forma.
[Avots: FRANAR, FRBR]

Jédziens (concept) — abstrakts prieksstats vai ideja. [Avots: FRANAR, FRBR]
Krajums (collection) — 1. Divu vai vairaku darbu apvienojums vai kopigs izdevums.
2. Konkrétas institiicijas radits vai tas TpaSuma esoSs bibliografisko resursu

kopums. [Avots: IME ICC]

Manifestacija (manifestation) — darba izteiksmes fiziska iemiesojuma forma [Avots:
FRANAR, FRBR]

Notikums (event) — darbiba vai gadijums. [Avots: FRANAR, FRBR]



Objekts (object) — materiala lieta. [Avots: FRBR]

Persona (person) — individs vai fiktiva persona, ko pienémis vai nodibinajis kads cits
individs vai grupa. [Avots: FRBR (ka modificéts FRANAR)]

Personvarda/nosaukuma kontroléta forma (controlled form of name) — entitijam
pieskirtas autorizétas un atkirigas personvardu/nosaukumu formas, kas
veidotas atbilstoSi kadu noteikumu kopumam. Tas fiks€tas autoritativaja
ieraksta, lai nodroSinatu pieeju bibliografiskajiem un autoritativajiem
ierakstiem (dazkart tas sauc ari par kontrolétajam aprakstgalvam,
autorizetajam aprakstgalvam vai atSkirigajam aprakstgalvam). [Avots: IME
I1CC]

Sk. art pieejas punkts, autorizeta aprakstgalva, autoritativais ieraksts,

personvards/nosaukums.

Personvards/nosaukums (name) — rakstzime vai vardu un/vai rakstzimju grupa, péc
kuras entitija ir pazistama; termins ietver personu, gimeni, institliciju,
objektu, jédzienu, notikumu vai vietu apzimé&joSus vardus/rakstzimes, ka ar1
darbam, izteiksmei, manifestacijai vai vienibai pieskirto nosaukumu. [Avots:
FRBR (ka modificéts FRANAR)]

Sk. art personvarda/nosaukuma kontroléta forma.

Pieejas punkts (access point) — personvards/nosaukums, apzimg&jums, kods u.tml.,
peéc kura iesp&jams sameklét bibliografisko vai autoritativo ierakstu vai
noradi. [Avots: FRANAR]

PriekSmetoSana (subject cataloguing) — katalogizacijas darba dala, kas nodroSina
priekSmetu iedalu/apzim&jumu pieskirSanu un/vai klasific€Sanu. [Avots: IME

1CC]

Sk. art aprakstosa katalogizacija.

Raditajs (creator) — entitija, kas atbildiga par darba intelektualo vai maksliniecisko
saturu.
Sk. art autors, agents.

Unificetais nosaukums (uniform title) — 1. IpaSs nosaukums, ar kuru darbs vai
izteiksme identific§jama katalogizacijas noliika, un kas izmantojams darba
izteiksmju un manifestaciju apkopojumu izkartosanai displeja. Piem&ram, tie
ir kartojuma lietotie kopnosaukumi un visparpienemtie nosaukumi,
kartojumam lietotas formas aprakstgalvas, ka arT unikali nosaukumi, ko lieto
vienada nosaukuma darbu atSkirSanai [Avots: modificéts no 44CR2]. 2.
Autorizéta forma, ko izmanto, lai apvienotu/grupetu kada darba (ar autoru
vai bez ta) atSkirigu manifestaciju nosaukumu variantus mekl€Sanas/pieejas
noluka.

Vieniba (item) — atsevisks manifestacijas eksemplars. [Avots: FRANAR, FRBR]

Vieta (place) — atrasanas vieta. [Avots: FRBR]



Visparpienemtais nosaukums (conventional name) — nosaukums, kas atskiras no
oficiala nosaukuma, péc kura atpazistama institticija, vieta vai fakts. [Avots:
modificets no A4CR2 2002. gada parstradajuma Skaidrojosas vardnicas]



Avoti

AACR2 - Anglo-American cataloguing rules. — 2™ edition, 2002 revision. — Ottawa :
Canadian Library Association ; London : Chartered Institute of Library and
Information Professionals ; Chicago : American Library Association, 2002-

DCMI Agents Working Group — Dublin Core Metadata Initiative, Agents Working
Group. [Web page, 2003]: http://dublincore.org/groups/agents/ (darba
definicijas — galigais variants vél nav pienemts)

FRANAR - Functional requirements and numbering of authority records :@ a
conceptual model — draft 2003. (darba definicijas — galigais variants vél nav
piepemts)

FRBR — Functional requirements for bibliographic records : Final report. — Munich
: Saur, 2001. (IFLA UBCIM publications new series ; v. 19)

GARR - Guidelines for authority records and references. 2" ed., rev. — Munich :
Saur, 2001. (IFLA UBCIM publications new series ; v. 23)

IME ICC - IFLA Meeting of Experts on an International Cataloguing Code (1% :
Frankfurt, 2003), dalibnieku ieteikumi.

ISBD(CR) — ISBD(CR) : International standard bibliographic description for serials
and other continuing resources. — Munich : Saur, 2002. (IFL UBCIM
publications new series ; v. 24)

Sk. arTt MulDiCat: http://subite.biblio.etc.tu-bs.de/muldicat/.
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